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ESTRENO EN ESPA~A 
de la ópera en tres actos 

' I 
segun la novela de Nikos 
Kazantzakis, letra y música 
de Bohuslav Martinu. 
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ARGUMENTO 
Lugar de la acción: Un pueblo de Grecia. 
Epoca de la misma: Actual. 

pnmer acto 
Son las fiestas de la Pascua de Resurrección. El sacar­
dote Grigorls anuncia que en la próxima Pascua sera In­
terpretada la Santa Pasión, cuyos princípales personajes, 
o sea los Apóstoles, Judas, Magdalena y Jesucristo, seran 
interpretades por personas del pueblo, entre elias el pas­
tor Manolios, al que se conf iara el pape! de Cristo. 

Para todos los elegides, los papeles que se les han atri­
buido tienen una importancia muy superior a lo que se 
imaginan. 

lenio, hlja adoptiva del rico hacendado Patriarcheas, es la 
novia de Manolios, que no se ha dado cuenta de su ex­
cesiva coqueteria. 

Desfila un grupo de desgraciades, que pasan por aquel 
rico pueblo, guiado por el fanatico sacerdote Fotis, hu­
yendo de la amenaza y excesos de las tropas turcas y 
solicitando la caridad de los vecinos ante sus apremian­
tes necesidades. Pero los poderosos del Jugar se mues­
tran insensibles a sus peticiones ante las palabras que les 
dirige Gregoris, el sacerdote del pueblo, advirtiéndoles de 
que la recién ocurrida muerte de una de las mujeres que 
formaba parte del grupo fugitivo, bien podria ser debida 
al cólera, aunque conste que la causa del fallecimiento 
no es otra que el hambre y las privaciones. 

Sólo unos pocos habitantes del pueblo, precisamente los 
elegides para representar a los Apóstoles en la Pasión, 
guiades por una viuda llamada Katarina, ayudan a los po­
bres necesltados, a los que Manolios aconseja que para 
evitar conflictes se retiren del pueblo y acampen en un 
deslerto monte cercano. 



segundo ac to 
Manolios sufre una cruel pesadilla, a la que se acompañan 
visiones de la pasión de Cristo. Su novia Lenio se pre­
senta allí, manifestandole su deseo de que no se demore 
su concertada matrimonio, pero Manolios no le hace el 
menor caso y se ausenta. 

Otro pastor, llamado Nikolios. se aprovecha de hallar sola 
a Lenlo y echandose sobre ella, consuma sus malas inten­
ciones, sin que de su parte la joven oponga la menor 
resistencla. 
Durante el transcurso de aquella calida noche estival. 
impulsada por la piedad que siente por la viuda Katarina, 
Manolios va a visitaria y llama a su puerta cuando acierta 
a pasar el carnicero Panait, designada para interpretar 
en la Pasión el papel de Judas y en quien, manteniendo 
cierta relación íntima con la viuda, la presencia del joven 
pastor desplerta una tormenta de celos. 

Panait espera que Manolios abandone la casa de Katari­
na para abalanzarse sobre él, tratando de matarle, lo que 
no consigue por la vigorosa defensa que realiza el pastor. 
quien utilizando su fuerte bastón, logra ponerse a salvo. 

Yanakos encuentra a Katarina, que influenciada por las 
palabras de Manolios, siente piedad por el grupo de refu­
giados. que pasan grandes vicisitudes para poder subsistir 
y va a visitarlos. ofreciéndoles una oveja para que, al me­
nos, con su leche puedan alimentarse los mas pequeños 
del grupo. 
La acción benéfica de Manolios va logrando que en el 
pueblo se extienda la corriente de simpatia hacia los re­
fugiados, a pesar de que el Consejo de Ancianos, con el 
sacerdote Grlgoris, anatemicen tal proceder, alegando va 
contra las doctrines de su religión. Michelis, hijo de un 
rico hacendado, hace pública la próxima boda de Lenio 
con Nikolios. 



tercer acta 
Se celebra en el pueblo la boda de Lenio con Nikolios. 
Durante el curso de la ceremonia aparece Grigoris, que 
expulsa del templo a Manolios, como si se tratase de un 
ser apestado. Manolios, a pesar del tratamiento injusto 
que acaba de sufrlr, se dirige al pueblo para reprochar 
a los ricos haber dejado morir de hambre a los miserables 
refugiados que supl icaron s u caridad y misericordia. Sus 
acendrados sentlmlentos católicos se transforman, mer­
ced a las experiencias reales que acaba de sufrir, en un 
estado de consciencia social. Ello indigna a Grigoris y a 
sus seguidores fanatizados por las palabras del primero. 
Como consecuencia del planteamiento de tal disparidad, 
el grupo de personas que acaudilla Grigoris ataca des­
piadadamente a Manolios, que nada hacía contra ellos, li­
mitandose a recordaries las obligaciones que todos tene­
mos hacia nuestros semejantes. El efecto de tal agresión 
es la muerte de Manolios, linchado por sus propios ami­
gos y vecinos, si bien quien lo remata con un cuchillo 
es Panait. Sólo Katarina llora su tragica muerte. 

Acontece, empero, que seguidamente los habitantes del 
pueblo toman conciencia de su reprobable acto y ñuyen 
para esconderse, pues advierten con estupefacción y te­
mor que los refugiados, los pobres y sufridos parias, 
bajan de la montaña en que se agruparan para conquis­
tar como sea su legftimo derecho a vivir. 

La Llave de Oro 
conc i be y construye 

la Vivienda 
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30 años en primera línea 

Oficinas cent raies: Balmes 320, Tel. 2176950 Barcelona 6 



Dohuslav Marlí nu y s u ó¡mra "Pasión Criega, 
Martinu, en las coordenades de París 
El gran musicólogo francés Vladimlr Jankélévitch, en un reciente 
estudio sobre Federlco Mompou, publicada en ·Revista de Oc· 
cidente•, evoca la llamada •Escuela de París• integrada por 
compositores cuya heterogénea procedencia étnica (sensible en 
sus individuales aportaclones), no es obstaculo al asencial y 
común europeísmo de sus creaciones, fraguado en el íntenso 
trasiego espiritual de la capital de Francia. Dice Jankélévitch, 
que •en la cubierta de un album publicada con ocasión de la 
Exposición de 1937, tltulado Parc d'atractions, se leen los nom­
bres de nueve músicos venidos de todas las naclones musicales 
de Europa: Harsany, Martinu, Mihailovici, Tansmann, Tcherepine, 
Rieti, Honegger. Haltfter y Mompou• (1). 

La obra de Bohuslav Martinu. se halla, pues. en la intersección 
de estas coordenades esplrltuales: por un lado. el aroma popu­
lar Impregna parta de sus creaclones y les otorga un acusado 
perill racial y por otro. los presupuestos expresivos de la sen­
sibllidad francesa. un tanto • neutra•. que se concretan en una 
obra, cuya recla estructura. constltuye el pasaporte y aval de 
sus valores naclonales de origen aludidos. 

Poslclón estética de Martinu 
Los precedentes supuestos, sltúan de entrada los princ1p1os fun­
damentales en que se asienta la producción de Martinu, pero 
sólo de forma muy vaga nos informan acerca del detalle de 
sus peculiares intulclones en el seno de la comunidad musical 
de Occldente. 
Martinu. integra el frente que podemos denominar de un •mO· 
derno moderada•. Ac'3pta y utillza la disonancia. que si espora­
dicamente presenta matlces agresivos. no por ello anula su 
función tonal. en la que esta fuertemente asida toda su obra. 
Hereda de las enseñanzas de Albert Roussel, un recio sentido 
de la forma y es evldente su respeto por la normativa contra· 
puntlstica que no tíene secretos para él y que maneja de forma 
muy personal y con una rara habilidad. 
Con la utilización en sus creaciones de giros, modos y de me­
lodies populares mils que obedecer a una estética de estricta 
afirmación nacionalista (que Implicaria la adscripción a un ma· 
nlflesto de color racial) pretende aprovechar el potencial de 
sugerenclas étnicas y ambientales derivades de tal tematica. 
para acercarnos a la peculiar clrcunstancia mental y vital del 
pueblo que protagonlza la obra (pensamos especialmente en •Pa· 
slón Griega • l y sltuarnos en s u adecuado escenario geogra­
fico. Martinu emplea pues los procedimientos del nacionalismo 
musical, sin participar en sus pronunciamientos. 
La Pasión Grlega 
Ouien haya leido la novela de Nikos Kazantzakis •Cristo de 
nuevo crucificada•, en torno de cuyo argumento se estructuran 
las escenas de la ópera de Martinu, no dejarll de preguntarse 

(1) • Revista de Occldente•, núm. 101·102. Septiembre . 1971. Madrid. 



cómo puede condensarse en dos horas escasas de representa­
ción. un apretado texto novelístico que en la mayorla de las 
ediciones rebasa las seiscientas paginas. La respuesta a la 
hipotética pregunta es simple: reducción del libreto a lo esen­
cial. Para alcanzar tal •esencialidad•, Martinu contó con la ve· 
nia - y colaboración- del propio Kazantzakis con quien com· 
partió la tarea de suprimir escenas, de eliminar pasajes margi­
nales y de simplificar situaciones que ofrecfan cierta comple­
jidad slcológlca. Al despojar el texto de todo elemento acciden­
tal. Martinu denuncia en un plano únlco la existencia irrecon­
ciliable, entre un cristianismo de facto y un cristianisme de iure, 
entre el esplritu, vivificador de ia religión y la letra, que con· 
gela y mata, que es el tema fundamental de la novela. 
Oesde luego, ei logro de tal esencialidad se realiza a costa de 
sacrificar la trama argumental, hilvanada en una serie de cuadros 
que transformen la dinómica propia de la ópera, en una suce· 
sión de eplsodios independientes, en suma. en un retablo. El 
hecho, no es nuevo en los anales del arte lírico: ·Don Ouijote• 
de Massenet, y · Boris• de Mussorsky - para citar dos casos 
extremos- ofrecen igualmente una serie inconexa de cuadros, 
de heterogénea calidad expresiva y de variable densidad dra­
matica, cuyo engarce argumental no se realiza en las tablas, 
sino en la prevenida y avisada atención del espectador. 
A raiz de las representaciones de · Pasión Griega• en Praga 
(1964) Jacques Lonchampt (1 l subrayó que la esquematización 
del texto. es causa de un clerto desequilibrio dramatico y slco­
lógico entre las diverses escenas de desequilibrio derivada de su 
desvlnculación del contexto social que en muchos supuestos, 
es el fermento activador de la acción. 
Por el lado musical, Martinu, funde en esta ópera las técntcas 
més sugestivas e incisives de la •nueva objetividad• con melo­
dlas griegas y cantos litúrgicos de la iglesia ortodoxa, que trata 
ocaslonalmente en un régimen polifónico libre, a ocho voces, cuyo 
efecto ambiental es impresionante. No es extraño, a la obra, el 
empleo de glros populares eslavos y checos que en definitiva 
nos sitúan el drama en su precisa area étnica. 
A juicio de J. Lonchampt (2) • Si elle - la música- reste impuis­
sante à créer une unité dramatique, elle retrouve sur la plan 
lyrique l 'inspiration de Kazantzakis: les hymnes byzantines, la 
scène de la consécration du village des réfugiés, l'evocation de 
Manollos le pasteur avec une musique fleurie qui rappelle • les 
Murmures de la forêt•. les airs passionnés ou tragiques de Lénle 
la fiancée et de Katerine la pécheresse, enfin l'air de Manoiios 
au dernier acte, ont cette même sève harmonique, cette grace 
et cette frissonante intensité qui font la splendeur de la • Sixiè· 
me Symphonle•. 
Pavel Eckstein estima ·Pasión Griega• como ·la obra maestra del 
perlodo tardlo de la creación de Bohuslav Martinu• y éste la 
consideró como su mejor obra, en la que se contenia su testa· 
mento espiritual. Concluida ocho meses antes de su muerte, 
exclamó al ponerle punto final: ·Ahora ya puedo morir•. 
El estreno de esta ópera tuvo lugar en Zurich el dia 9 de junio 
de 1961. MANUEL VALLS 

(1) L'opera aujourd'hul. Edltlons du Seu il. Paris 1970. (2) Obra citada. 
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CAJA DE AHORROS Y MONTE 
DE PIEDAD DE BARCELONA 

Fundada en 1844 

50 oficinas urbanas y agencias en Hospitalet de Llobregat (3) 
Badalona y Molins de Rey y Delegación en Madrid 

OFICINA CENTRAL: CIUDAD, 1 (PLAZA SAN JAIME) 

1890 Nace de familia modestísima efl Policka, pequeño 
pueblo situado entre Bohemia y Moravia. 

1896 Empieza a estudiar música, seguramente influenciado 
por el gran ambiente y afición que en su país se 
siente por el arte de los sonidos. 

1898 Domina ya el violin y tiene un acusado ritmo mu· 
sical, que atribuye al hecho de haber nacido en la 
propia torre de la iglesia de su pueblo y al métrico 
tic-tac del gran reloj allí instalado que, según ase­
gura, marcó su vida desde el primer minuto. 

1899 Pasa a Praga para perfeccionar sus estudios instru· 
mentales y especialmente atraído por su afan de 
componer, lo que hace hasta entonces facilmente, 
aunque de manera rudimentaris. 
lngresa en el Conservatorio, en donde se reconocen 
sus altas dotes naturales. pero también su caracter 
distraído y soñador, que motiva dos expulsiones de 
aquel centro. 

1900 lngresa como violin segundo en la Orquesta Filarmó· 
nica Checa. 

1902 Obtiene una bolsa de estudios, trasladandose a Pa· 
ds, donde se lnstala. 

1903 Conoce al célebre compositor Albert Roussel, que 
durante dos años le da clases .de composición, al 
tiempo que traban una gran amistad y simpatia. 

1906 Va introduciéndose en la vida musical parisina, co­
nociendo a la mayoria de los músicos e influyendo 
en el conocimiento y aprecio de la joven escuela 
musical checa. 

1914 Se une con otros músicos extranjeros jóvenes resi· 
dentes en la capital francesa y fundan el Grupo Es­
cueJa de París. 

1918 Al flnalizar la primera guerra mundial, reemprencfe su 
actividad musical. 

1923 Conoce y trata a Stravinsky, que le da lecciones y 
consejos. 

1924 Frecuenta el grupo llamado ·de los Seis•, con cuya 
influencia transforma totalmente el que fue hasta 
entonces su estilo. 

1926 Ejerce influencia sobre él su amigo Honegger, miem­
bro ínfluyente del grupo •de los Seis • . 

1932 Consigue con su ·Sexteto de Cuerda· el premio Co· 
olidge. 

1937 Compone la ópera •Julieta o la llave de los sueños•. 
1938 Alcanza su producclón una gran madurez, que logra 

el beneplaclto de crítica y entend4dos.• 



1940 Compone la · Misa en el campo de honor• , dedicada 
a los voluntartos checos que forman la División que 
lucha en el trente francés contra Alemania. 

1945 Al firmarse el armisticio con Francia, decide dejar 
Europa y luego de una difícil gestión logra el visado 
para entrar en Estados Unidos. 

1946 Alcanza y desempeña una catedra de composición en 
la Universidad de Princenton. 

1947 Se va afianzando su posición artística en Estados 
Unidos, donde recibe varios importantes encargos, 
especialmente del gran director sinfónico Serge 
Koussevitzky. 

1948-50 Compone dentro de este período bastantes obras 
sinfónicas y también un buen número de obras de 
cama ra. 
Va finida la segunda guerra mundial y sus mas inme­
diatos efectos, recibe en Praga la oferta de reínte­
grarse a su patria para desempeñar una catedra de 
composición, a lo que no accede, alegando tener que 
cumplir compromisos pendientes. 

1951 Enferma gravemente como consecuencia de una des­
graciada calda ocasional, a consecuencia de la cual 
sufre una fuerte amnesia y sordera parcial. 

1953 Aunque en los últimos años realizó varios cortos 
vlajes a Europa, sólo en esta fecha decide abando­
nar definitvamente Estados Unidos para instalarse en 
Europa. 

1953-55 A fines del 53, pasa a vivir en Roma, en donde 
permanece algo mas de dos años y en donde com­
pone la ópera ·Mirandolina• . 

1956-57 Dejando ltalia, establece su domicilio en Niza, en 
donde en 1956 pone fin a su ópera mas lograda e 
inspirada. denominada •Pasión Griega •. cuyo argu­
mento se basa en la célebre novela griega • El Gris­
to recrucificado· del escritor Nikos Kazantzaki. 

1958 En este año elige como residencia Basilea. 
1959 El dia 28 de agosto de 1959 fallece en la pequeña 

localidad suiza de Liestal, vecina a Basilea, donde 
estaba tratando de reforzar su dèbil y delicada salud. 
Este gran música, que con su labor trazó un profun­
da surco personalísimo en la música europea, pues 
si como sinfonista puede compararsele con Bela 
Bartok y Prokofiev y en el orden nacional puede 
considerarse legitimo heredero y continuador de 
Dvorak y Jaoacek, no tuvo la fortuna de presenciar 
el estreno de s u • Pasión Griega•. la mas trascen­
dente_,. partitura debida a su inspiración, ya que la 
obra fue estrenada en Zurich el 9 de junio de 1961. 
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CON EL INTENTO DE PRECISAR COMO ERA EL MOMENTO 
HISTORICO EN QUE VINO AL MUNDO LA OPERA ·PASION 
GAlEGA•, OUE HOY SE REPRESENTA, Y DE SITUAR EL 
AMBIENTE EN QUE MUSICALMENTE SE VIVIA EN TAL 
OCASION, SE FORMULA LA SIGUIENTE PREGUNTA: 

¿Qué ocurr ia en el mundillo musical en 1961, año 
en que se estrenó " Pasión Griega»? 

El argumento de esta ópera esta basada en una novela 
muy famosa y difundida, de titulo ·Cristo de nuevo cruci­
f icada .. , debida a la pluma del escritor griego Nikos Ka­
zantzakl y que aparecló el año 1954. Tal obra, ampliamente 
t raduclda a varlos idlomas (existe inclusa una versión 
catalana Impresa en nuestra ciudad} , fue considerada por 
un grupo de crfticos europees • la mejor novela de nues­
tro sigla• y gracias a ella sonó mucho el nombre del 
autor como candidata al Premio Nobel de li teratura, si 
bien su fa llecimiento en 1957 impidió la realización de 
tan ambiciosa pretensión. 
El compositor Martlnu, enamorada de la obra de Kazant­
zakl, tomó por su cuenta la dlficil tarea de compendiar 
la larga y difusa narración de la novela, que cuenta con 
el grave inconveniente de un extraordinario número de 
personajes, alcanzando después de una ardua labor, un li­
breta en el que se recoje lo mas salienle de la obra !ite­
raria referida y que le permitió finir poca antes de su 
muerte (ocurrida en 1959). la partitura de ·Pasión Grie­
ga. que, naturalmente, no pudo ver estrenada. 
El primer contacto con el pública de su última ópera tuvo 
lugar en el Teatro de la Opera de Zurich el año 1961, lo 
que equivale a decir que sólo cuenta diez años desde su 
estreno absoluta y por tanta es de plena contemporanei­
dad y musicalmente caracteriza la simbologia de la ópera 
moderna. 
Habiendo vivido Martinu un largo período de su vida en 
Estados Unldos, fue amigo y discípulo de Stravinsky y un 
gran estudiosa de la música moderna de aquel país~ in­
clusa del • jazz•. 
Finalmente, puede citarse que Martinu es contemporaneo 
de Messiaen, Boulez, Stockhausen, Nona, Xenakis, Pem­
derecki, etc. 
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lnvcscipr. lnva.tig.u cotuinu.a 
y C:ONtlnlcmttue. ln\·etlipr 
durante cuarc-nt.a 1ños en el 
campo ckl t<Mudo, hA doJo <c>­
mo raoltodo b cnaci6n ckl 
.U.cmo PHILIPS Hi·Fi ln1cr· 
lliClonal, b úluma ¡»lab<o en 
rcprodocci6n """""· 
Conomo bt onid.odcs PHILIPS 
<k Ht·Fi. Admu<: •odo lo que 
PHILIPS hA <0ft1<3u«<o en 
tonJdo. Y pr<S<RIIci6n. Uno· 

cbdn compfctas ~na str Rtua• 
d:u en b biblJOitca, a<bp1ad:u 
tolecuónicamcruc, ft1 b$ que te 
une a un funcional y scvuo 
dl~llo. el mis caqoisilo ylujooo 
1cabodo . 
El RH-,91, ampliliad<M <«r<O 
con 2 • JO \Xl, dc po1encia mu· 
tiCII. El RH-691 Àmoniudor 

::.~!~~.~~. = 
ble p~ra conseguir una sintoni· 

zación absolutamcntc pura. l:J 
.. 202 Electronk·', un tOOld.ts· 
ros con d que consquir;i co­
noceruna nucndun~ rou­
sial. C.ias acÚSÜCQ para una 
rcprodu«ión rica, fresca y 
)impia, que Umar:ín el ambH:n. 
te dc todos los 1ooos y maúccs 
musi<alct audlblct. 
Conoza lo que hA hccho l'HT· 
LI l'Sm Hi-Fiydcscubrir.i todo 
el pbccr que aún rcscn .. ba Lt 
músia para usttd. 



I NOTICIARI O 

e Esta noche, a las 9,30, la Compañia de la Opera de Praga, 
estrena en España la extraordinaris ópera "Pasión Griega", 
del gran compositor Bohuslav Martinu. cuyo estreno mundial 
tuvo lugar en Zurich, tan solo hace diez años con triunfal 
acogida y que està basada en la apasionante novela del es­
crltor grlego Nlkos Kazantzakis, "Cristo de nuevo cruclfl­
cado. Las dlrecclones musical y escénica corren a cargo del 
Msestro Ladlslav Slovak y del reglsta Vaclav Kaslik. 

e Mañana domingo se ofrece la segunda representaclón 
de la bellislma ópera de Smetana "Dalibor", en la formidable 
lnterpretaclón de la Compañla de la Opera de Praga, forma· 
c lón estable del méxlmo prestigio Internacional y bajo las 
dlrecclones del Maestro Jaroslav- Krombholc y el regista 
Véclav Kasllk, dos auténticas personalidades dentro del mun­
do llrlco actual. Jaroslav Krombholc dirige habltualmente 
las Fllarmónlcas de Viena y Berlin y ha concertado y 
dlrlgldo ópera, entre otros teatros, en el "Covent Garden" de 
Londres y en la Opera de Viena. Por lo que respecta a Véclav 
Kasllk es uno de los més relevantes registas de la actualldad, 
habitual colaborador de la "Scala", el "Covent Garden" y las 
Operes de Viena, Munich y Hamburgo. Para completar ade­
cuadamente to do lo referen te a la rpresentación escénlca de 
"Dallbor", se cuenta con decora dos del famosíslmo escenó­
grafo checo Josef Svoboda. 

e Para el próxlmo sébado, dia 15, esta prevista la primera 
representaclón de "El ocaso de los dioses", de Richard Wag­
ner, bajo la dlrecclón del famoso Maestro Janos Kulka (que 
tan extraordlnarlo éxlto obtuvo la pesada temporada al 
presentarse con "Eiektra") y protagonizada por una pareja 
realmente excepcional que efectuaré su presentaclón en Es­
paña: la soprano Berlt Llndholm y el tenor Helge Brllloth, 
ambos de naclonalldad sueca y habituales colaboradores de 
los grandes festlvales wagnerlanos de Bayreuth y Salzburg. 



PROXIMAS FUNCIONES 
Domingo, 9 de enero de 1972, tarde a las 5,30 
9.• de propiedad y abono a tardes. 

SEGUNDA REPRESENTACION de 

DALIBOR 
de Bedrich Smetana 

por la Compailla Oficial del Teatro de la Opera de Praga. 

Mtro. Director: Jaroslav KROMBHOLC 
Dtor. Escena: Vaclav KASLIK 

Martes, 11 de enero de 1972, noche a las 9,30 
27.• de propledad y abono a noches. Turno A 

SEGUNDA REPRESENTACION de 

PASION GRIEGA 
de Bohuslav Martlnu 

por los mismos intérpreles de esta noche. 

Jueves, 13 de enero de 1972, noche a las 9,30 
28.• de propiedad y abono a noches. Turno B 

TERCERA Y ULTIMA REPRESENTACION de 

DALIBOR 
por los mismos intérpretes del domingo dia 9. 

Sabado, 15 de enero de 1972, noche a las 9 
29.• de propledad y abono a noches. Turno C y Extraordinario 

PRIMERA REPRESENTACION de 

EL OCASO DE LOS DIOSES 
D •• l .: B. 35.332·1967 • AATES GRAFICAS KLEIN, tel. 27119 31, Barcelona 
AVISO. Dentro de la sala deute O ran Teatro esta prohibido obtener reglstros 

o clntas mngnetofónicas, asl como reallzar fotograflas o filmar escenas de 
los upectdculos que se representan, o del públlco que aslste a los mlsmos 

Proh ibida la reproducclón total o parcial de los textos de este Programa 

Para quienes gustan de emociones y aventuras ..• 

CRUCEROS 
AL AFRICA 

FASCINANTE 
M/N CARIBIA . 

2 CRUCEROS DE 30 DIAS Dei JO E nero ai 8 Feb. Del 11 Feb al 11 Marzo 

BARCELONA· TIN lftlfi·DAKAR·MDN ROVIA ACCRA-LOMI·VICTORIA-COTDNDU· ABIOJAN·FRIETOWN·DAKAR 
LAS PAlMAS MALAGA-&INOVA • Oesde Ptas. 37.200 

PROORAMAS AIROMARITIMOS Ol 15 y 22 OIAS Oesde Ptas.32.600 

M/N JRPJNJA Los Vternes dei 25 Dic al 11 Marzo 
12 CRUCEROS DE 7 DIAS CANAAIAS-SENEGAL-GAMBIA Oesde Ptas. 6.900 

14 OIAS CAUCERO ESTANCIA EN CANARIAS o BATHURST Oesde Ptu.13.440 

SOUCITE FOLLETO INFORMATIVO A TODO COLOR 
a s u AGENCIA DE VIAJES o a los Agentes Generales d e SIOSA UNES 

CONDEMINAS, S. A. 
Pa se o Colón. 9·11 Tel. 232-64·20 



M.LIDRCA 
RAMBLA DE CATALUf\JA,6 

le ofrece 
la nueva colección 

RODI ER 
PARIS 

MODA DE LUJO PARA SEÑORA 



Pullrnan: colonia 
para hornbres 

PRE SHAVE • AFTER SHAVE • CREMA DE AFEITAR • JABON 



Decorar 
es lmponer 

sa estilo 

Decorar es poner 

SBARK ~ 
papeles pintados 


